Aluna: Maria Karoline de Lima


Análise do texto sobre Anne Shirley Cuthbert

“Anne is passionate about life and has the gift of seeing beauty in
the most mundane things. Her imagination is boundless and
openly displayed by her creative tales and later by her writing.
Anne is also an avid reader. Her vocabulary is well above that of
her peers and this, as well as her skill in other academics, is a point
of pride for her.”


Her = dela 
Mundane = mundana ; Boundless = ilimitada ; Tales = contos ;
Above = acima de ; Peers = pares
An = um/uma. É usado quando a palavra seguinte inicia com uma letra que possui som de vogal.

O parágrafo apresenta a personalidade de Anne, bem como as muitas qualidades 	que ela possui.

Tradução do parágrafo:

Anne é apaixonada pela vida e tem o dom de ver a beleza nas coisas mais mundanas. Sua imaginação é ilimitada e abertamente exibida por seus contos criativos e, mais tarde, por sua escrita. Anne também é uma leitora ávida. Seu vocabulário está bem acima do de seus colegas e isso, assim como sua habilidade em outros acadêmicos, é um ponto de orgulho para ela.
